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UREDBA (EU) 2017/…  

EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA 

od 

o izmjeni Uredbe (EU) br. 1380/2013 o zajedničkoj ribarstvenoj politici 

EUROPSKI PARLAMENT I VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 43. stavak 2., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

nakon prosljeđivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima, 

uzimajući u obzir mišljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora1, 

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom2, 

                                                 
1 Mišljenje od 18. listopada 2017. (još nije objavljeno u Službenom listu). 
2 Stajalište Europskog parlamenta od 24. listopada 2017. (još nije objavljeno u Službenom 

listu) i odluka Vijeća od … 
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budući da: 

(1) Člankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeća1 

utvrđena je obveza iskrcavanja svih ulova vrsta koje podliježu ograničenjima ulova te, u 

Sredozemnom moru, i ulova vrsta koje podliježu minimalnim veličinama („obveza 

iskrcavanja”). 

(2) U višegodišnjim planovima iz članka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013 i planovima 

upravljanja iz članka 18. Uredbe Vijeća (EZ) br. 1967/20062 treba utvrditi detaljne odredbe 

za lakšu provedbu obveze iskrcavanja („planovi za odbačeni ulov”). 

(3) Člankom 15. stavkom 6. Uredbe (EU) br.1380/2013 predviđeno je da, ako nema 

višegodišnjih planova ili planova upravljanja, Komisija može donijeti privremene planove 

za odbačeni ulov za razdoblje od najviše tri godine. 

(4) Iskustvo je pokazalo da izrada i donošenje višegodišnjih planova ili planova upravljanja 

koji uključuju planove za odbačeni ulov traje dulje nego što je bilo predviđeno u trenutku 

donošenja Uredbe (EU) br. 1380/2013. 

                                                 
1 Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2013. o 

zajedničkoj ribarstvenoj politici, izmjeni uredaba Vijeća (EZ) br. 1954/2003 i (EZ) br. 
1224/2009 i stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 2371/2002 i (EZ) br. 639/2004 i Odluke 
Vijeća 2004/585/EZ (SL L 354, 28.12.2013., str. 22.). 

2 Uredba Vijeća (EZ) br. 1967/2006 od 21. prosinca 2006. o mjerama upravljanja za održivo 
iskorištavanje ribolovnih resursa u Sredozemnom moru, o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 
2847/93 te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1626/94 (SL L 409, 30.12.2006., str. 11.). 
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(5) Stoga je primjereno utvrditi razdoblje za koje Komisija može donositi planove za odbačeni 

ulov ako nema višegodišnjih planova ili planova upravljanja. 

(6) Uredbu (EU) br. 1380/2013 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELI SU OVU UREDBU: 
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Članak 1. 

U članku 15. Uredbe (EU) br. 1380/2013 stavak 6. zamjenjuje se sljedećim: 

„6. Ako se za predmetni ribolov ne donese višegodišnji plan ili plan upravljanja u skladu s 

člankom 18. Uredbe (EZ) br. 1967/2006, Komisija je ovlaštena donositi, u skladu s 

člankom 18. ove Uredbe, delegirane akte u skladu s člankom 46. ove Uredbe kojima se 

utvrđuju posebni privremeni planovi za odbačeni ulov koji sadržavaju specifikacije iz 

stavka 5. točaka od (a) do (e) ovog članka za početno razdoblje od najviše tri godine, koje 

se može produljiti za dodatno razdoblje od najviše tri godine. Države članice mogu 

surađivati, u skladu s člankom 18. ove Uredbe, u izradi tog plana kako bi Komisija donijela 

te akte ili podnijela prijedlog u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom.”. 
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Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u … 

Za Europski parlament Za Vijeće 

Predsjednik Predsjednik 
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